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Tiivistelmi

Opinnaytetyossa kasitellian Helsingin Sanomien ja Ilta-Sanomien uutisointia pakolaisista

ja turvapaikanhakijoista syyskuun 2015 ajalta. Kisitteita, joita kaytetadn pakolaisista ja tur-
vapaikanhakijoista kirjoitettaessa avataan ja pohditaan median yhteiskunnallista-asemaa ja
sen vaikuttavuutta kdyttden teorioita kuten agenda setting ja kehystiminen.

Opinnaytetyossa tutkitaan minkdélaista sanastoa lehdet kayttavit ja kuka pédasee lehtijutuissa
aaneen, kuinka paljon ja miten lehden kierrattavat juttuja ja atheita, sekd minkdlaisia otsi-
koita aiheesta 16ytyy. My6s juttujen méari uutissivuilla on laskettu.

Tuloksista huomataan, ettd pakolisista ja turvapaikanhakijoista kirjoitetaan huomattavalla
volyymilld ja suosituimmaksi nakékulmaksi on vakiintunut ajatus ”pakolaiskriisista” Eu-
roopan kriisind. Helsingn Sanomissa ddnensa saavat kuuluviin tietyt ministerit, jirjestot ja
viranomaiset ja Iltasanomissa turvapaikanhakijat ja paikalliset asukkaat.

Tuloksia my6s verrataan Suomen Lontoon Instituutin ja Suomen Benelux-Instituutin teet-
tamaan selvitykseen, jossa tarkastellaan eurooppalaisten lehtien pakolais- ja turvapaikanha-
kijauutisointia tammikuun 2016 ajalta.

Minkailaisia valintoja lehdet ovat tehneet, miten media kayttda valtaansa ja miten median
omat rutiinit ja kaytinnot vaikuttavat juttujen savyyn ja mielipideilmastoon.
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Turvapaikanhakija, pakolainen, pakolaiskriisi
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1 Johdanto

Vuonna 2015 Suomeen saapui noin 32 500 turvapaikanhakijaa, lahes kymmenkertainen
maari edelliseen vuoteen verrattuna

(http:/ /www.intermin.fi/ fi/maahanmuutto/turvapaikanhakijat). Lisdksi varsinainen
hakijamidrien ’suma” osui vuoden loppuun. Suomeen saapuvien ihmisten maara tuli
yllatyksena, vaikka globaalit levottomuudet olivat hyvin tiedossa. Lokakuussa 2015
Turkissa pakolaisia ja turvapaikanhakijoita oli 2,1 miljoonaa

(http://www.hs.fi/ulkomaat/a1444022660602 ). Ihmisten suuri muuttolitke pois kriisi-

alueilta on fakta ja median on luonnollisesti uutisoitava siitd. “Pakolaiskriisi” on edel-

leen kesalla 2016 polttava aihe, vaikka tulijamairat Suomeen ovatkin hiipuneet.

Tutkin opinnaytetyossani miten media representoi turvapaikanhakijoita ja pakolaisia,
kuka piddsee aisassa ddneen ja kenen kriisind media tilanteen esittdd. Missa roolissa me-
dia toimii yleisen mielipideilmaston luojana? Etsiik6é media ratkaisuja vai yllyttdako kon-

fliktiin?

Vertaan havaintojani myos Suomen Lontoon instituutin ja Suomen Benelux-instituutin
teettimain selvitykseen Pakolaiset ja turvapaikanhakijat sanomalehdissi, jossa tarkastel-

laan vuoden 2016 tammikuuta.

Turvapaikanhakijoiden saapuminen on herittinyt suomalaisissa vahvoja tunteita ja var-
sinkin raju nettikirjoittelu ja toimittajien uhkailu on lisdaantynyt. Kuitenkin, tapa jolla
media puhuu vaikuttaa kieleen ja asenteisiin. Tukahduttavatko median rutiinit lehdiston
aktiivista yhteiskunnallista roolia? Jos ihmiset eivit olisi kuulleet median kautta, ettd
kasilla on ”pakolaiskriisi” ja ettd ’pakolaisvirrat” vyoryvit Suomeen, olisiko “kriisi”

noussut niin monelle henkil6kohtaiseksi arkea koskettavaksi ongelmaksi?

Vaikka turvapaikanhakijoiden mddrd on kasvanut nopeasts, Suomea ei ubkaa

Friisi.

(Sisaministerio 2016)


http://www.hs.fi/ulkomaat/a1444022660602

2 Kisitteita

2.1 Pakolainen

Pakolaisella tarkoitetaan Suomessa niité, jotka ovat saaneet Geneven pakolaissopimuk-
sessa (http://www.finlex.fi/fi/sopimukset/sopsteksti/1968/19680077/19680077_2)
maaritellyn turvapaikan eli pakolaisen statuksen. Yleiskielessd pakolaisella viitataan
usein niihin, joilla on oleskelulupa suojeluperustein

(http:/ /www.pakolaisneuvonta.fi/index_html?lid=106).

Pakolaisen statuksen voi saada henkil6, joka on paennut kotimaastaan thmisoikeustik-
komuksia, sotaa ja levottomuuksia ja hinelld on perusteltu syy peliti joutuvansa vaino-
tuksi alkuperansi, kansallisuutensa, uskontonsa, yhteiskunnallisen ryhmansa tai poliitti-

sen mielipiteensa perusteella.

Uutisjutuissa termid kaytettiin useimmiten oikein ja valittiin tdsmillinen termi turvapai-
kanhakija. Kuitenkin taustoittavissa ilmiojutuissa ja artikkeleissa, joissa kasiteltiin ja ku-
vailtiin maasta lahtevien matkaa kohti Eurooppaa (Ilta-Sanomat Pitkd marssi Euroop-
paan 7.9.2015), kaytettiin pakolaista usein synonyymina turvapaikanhakijalle. Hesingin
Sanomien artikkelissa Perheet pakenevat Balkanin kéyhyytta (Helsingin Sanomat
10.9.2015, A26-27) kerrottiin pakolaisten ilmoittautuneen turvapaikanhakijoiksi, jolloin

pakolaistermia kaytettiin laajassa merkityksestd thmisesta, joka pakenee maastaan.

2.2 Turvapaikanhakija

Turvapaikanhakija on henkild, joka hakee suojelua ja oleskelulupaa vieraasta valtiosta.
YK:n ihmisoikeusjulistuksen

(http:/ /www.ohchr.org/EN/UDHR/Pages/Language.aspxrLanglD=fin) mukaan
jokaisella ihmiselld on oikeus hakea turvapaikkaa. Turvapaikanhakijalle voidaan myo6n-
tad YK:n pakolaissopimuksen

(http:/ /www.finlex.fi/ fi/sopimukset/sopsteksti/ 1968 /19680077 /19680077 _2) edellyt-
tama pakolaisstatus, jos hinelle myonnetidn turvapaikka muun muassa vainon koh-

teeksi joutumisen vuoksi.



Oleskelulupa voidaan myontid myos humanitaarisen syyn, toissijaisen syyn, tai yksilol-
listen inhimillisten syiden perusteella. Turvapaikanhakijalla on oikeus oleskella maassa
hakemuksen kisittelyn ajan. Turvapaikka voidaan tarvittaessa myontia myo6s viliaikai-
sesti.

Ulkomaalaislain 60. pykilin mukaan

(http:/ /www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/2004/20040301) turvapaikkaa voi hakea Suo-
mesta vain Suomen rajojen sisipuolella ilmoittautumalla rajavartiolaitoksen rajatarkas-

tusviranomaiselle tai poliisille ja kertomalla hakevansa turvapaikkaa.

2.3 Siirtolainen

Siirtolainen on lavea kisite, jolla tarkoitetaan kaikkia maan rajojen yli muuttavia henki-
l6ita. Siirtolaisuuden syy voi olla niin konflikti, perheen yhdistiminen tyo6llisyystilanne,

koyhyys tai seikkailun halu.

2.4 Maahanmuuttaja

Samoin kuin siirtolainen ei ole aina selvid, ket maahanmuuttaja -termilld tarkoitetaan.
Tutkimuksissa ja tilastoissa termilld tarkoitetaan ulkomaalaista, joka asettuu asumaan
kotimaansa ulkopuolelle muuten kuin tilapéisesti. Toisaalta maahanmuuttajiksi sano-
taan myOs tillaisten maahanmuuttajien lapsia. Till6in tarkempi termi on toisen suku-
polven maahanmuuttaja. On vaikea tehda eroa termien maahanmuuttaja ja siirtolainen
vilille. Usein suomalaisessa historiankirjoituksessa siirtolaista kaytetiin, kun puhutaan
suomalaisista, jotka muuttavat ulkomalille ja Suomen rajojen ulkopuolella tapahtuvasta
muuttoliikkeestd. Maahanmuuttajaa kiytetddn pysyvimmin Suomeen muuttavista ul-
komaalaisista. Tutkimissani artikkeleissa siirtolaista kaytettiin my6s kun puhuttiin koko

Euroopan sisdisesta muuttolitkkeesta.

2.5 Pakolaiskriisi

Suomen Lontoon instituutin ja Suomen Benelux- instituutin teettiman selvityksessa
(Sumuvuori & Vihisoyrinki et al 2016) todetaan, ettd pakolaisten ja turvapaikanhaki-
joiden litkehdinnéstd puhutaan nimenomaan pakolaiskriisina, Eurooppaa koskevana

ongelmana, eikd niinkdan humanitaarisena ja inhimillisené katastrofina. Pakolaiskriisi



on ylivoimaisesti kaytetyin termi jo syyskuussa 2015 (Helsingin Sanomat, Pakolaiskriisi
repii Eurooppaa, 2.9.2015, Helsingin Sanomat Avustusjirjestot arvostelevat EU-maita
pakolaiskriisin hoitamisesta 16.9.2015 Helsingin Sanomat Sipila: Taloustilanne jo pie-
nempi ongelma 19.9.2015, Helsingin Sanomat, Milld keinoin pakolaiskriisiin 16ytyisi
ratkaisu? 22.9.2015, Helsingin Sanomat, Eurooppaa uhkaa hermoromahdus 10.9.2015).
Eurooppaa kuvataan pakolaisvirtojen uhrina. Iltas-Snomat on otsikoinut pakolaisia ja

turvapaikanhakijoita kisittelevit osiot teema-otsikolla ”Pakolaiskriisi”.

2.6 Pakolaisvyory, -virta, -tulva ja -aalto

Pakolaisten ja turvapaikanhakijoiden litkettd kuvataan luonnon voimia kuvaavilla ter-
meilld (Helsingin Sanomat 9.9.2015 Pakolaisvirtaan ei ole loppua ilman ratkaisua Syyri-
an sotaan), jolloin keskustelun kohde epainhimillistetdan ja vieraannutetaan. Mezaforilla
(Kunelius, 2003) erilaisia ominaisuuksia liitetddn tiettyihin ihmisiin, asioihin ja tilantei-

2

siin. Tallaisilla ominaisuuksilla erotellaan ”meidat” ”muista”. Kulttuurin piirin kuuluvat
ominaisuudet ovat tuttuja, hallittavia ja osa “meitd”. Luonnon kategoriaan kuuluvilla
ominaisuuksilla taas toiseutetaan ja kuvataan vieraita ja muita. Vaikka termien kiytt6a
on kritisoitu varsinkin, kun ne noudattavat niin selkeasti ihmisia jaottelevaa kaavaa, ne

ovat vield vahvasti osa maahanmuuttoon ja turvapaikanhakijoihin kaytettivaa termistod

(Ilta-Sanomat, Virran uusi uoma 17.9.2015)

2.7 XKotouttaminen

Kotouttaminen on osa viranomaisten tyotéd valtiolla ja kunnissa

(https:/ /www.intermin.fi/fi/maahanmuutto/kotoutuminen) Kotouttamistoimien ta-
voite on, ettd Suomeen muuttanut henkil6 tuntee yhteiskunnalliset oikeutensa ja velvol-
lisuutensa ja tuntee olevansa suomalaisen yhteiskunnan tervetullut jasen. Kotouttami-

sen toteuttamista ohjaa laki (http://www.finlex.fi/fi/laki/alkup/2010/20101386) ko-

toutumisen edistimisesta.

Kotouttamiseen liittyvien asioiden valmistelusta Suomessa vastaa Tyo- ja elinkeinomi-
nisterio. Vaikka kriisin koetaan olevan nimenomaan Euroopassa, ratkaisukeskeisyyteen
artikkeleiden kannanotoissa ei pyriti. Muun muassa sana kotouttaminen mainitaan har-

voin, esimerkiksi vieraskynan sivulauseessa, hyvin harvoin mita se pitaa sisallain. Usein



mainitaan, ettd esimerkiksi suomen kieli tulisi omaksua nopeasti, jotta ty6llistyminen
mahdollistuisi, jutuissa ei kuitenkaan lihdetd selvittimain, miten kielen oppimista tulisi

paremmin tukea.

2.8 Termien kiytto

Useimmiten termejd kiytetddn oikein ja tismallisesti, mutta vililld samassa artikkelissa
saatetaan mainita, maahanmuuttaja, pakolainen, siirtolainen ja turvapaikanhakija, tar-
koittaen samaa Eurooppaan saapuvaa joukkoa. Muutamia kertoja kiytettiin myos ter-
meja maahan pyrkija, tulija ja rajanylittdja, myos lahtijad kaytettiin, mutta huomattavasti
vihemman kuin tulijaa. Termia ihminen kaytettiin, mutta ei koskaan artikkelin ainoana

kuvavana termina.



3 Median rooli

Journalistista ty6td ohjaa ajatus median tehtdvisti, vastuusta ja roolista yhteiskunnassa.
Yksittdisen julkaisun ja toimittajan toimintaa ohjaavat journalistin ohjeet ja lopulta
Suomen laki. Medialla koetaan olevan velvoite avoimen demokratian ylldpitdjini ja
mediatalot tasapainoilevat yhteiskunnallisen tehtdvin ja voiton tavoittelun valilli. Mo-
nissa maissa pienten ryhmien ddnen kuuluminen ja yhteiskunnallisten asioiden valitta-

minen on haluttu varmistaa kansallisilla yleisradioyhtioilla.

“Samalla kun néikikulma siirtyy mediasta kansalaiseen, munttun sananvapan-
den vittekehys. Endd ei ole Rysymys sensuurista — pahan valtiovallan harjoitta-
masta ennakkovalyonnasta yli hyvin median — vaan ihmisoikenfksista: jokaisella
on perustavanlaatuinen oikeus tietoon ja sen vilittamiseen sekd oikeus mielipitee-

seen ja sen ilmaisemiseen eli viestinndn oifeus.

Koska media organisoi kansalaisten sananvapanden kdyttid, se on vastuussa
toiminnastaan kansalaisille sekd yksiloind ettd yhteisond. Taman vastunsubteen
totenttamiseksi tarvitaan sekd yleisia yhteiskunnallisia sdantoja ettd erityistd me-

)

dian itsesadntelya.’

(Nordenstreng 1996)

Niin eri medioilla, kuin yksittéisilla journalisteilla koetaan olevan yhteiskunnallinen vas-
tuu. Huhtikuun lopussa Suomen journalistiliitto julkaisi sosiaalisen median kampanjan

#sananvastuuvala.

Sananvapantta lunllaan joskus vapandeksi sanoa mitd tahansa ilman seurank-

sia. Sananvapauteen kuitenkin liittyy vastun omista sanomisista.
Vastunllinen viestija kunnioittaa totuntta ja thmisarvoa.

Nyt voit osallistua vastunllista ilmaisunvapantta korostavaan #sananvastunvala
-kampanjaan vannomalla valan sosiaalisessa mediassa, esimerkiksi Facebookissa

tai Twitterissa.

(http:/ | www.journalistiliitio.fif pelisaannot/ sananvastunvala/)



Journalismia voi harjoittaa kuka vain. Journalistit eivit vanno laakarinvalan kaltaista
eettisiin saantoihin sitovaa valaa, mutta Suomessa uskottavat julkaisut sitoutuvat nou-
dattamaan Julkisen sanan neuvoston journalistin ohjeita.

Journalistin ohjeet:

1. Journalisti on vastuussa ennen kaikkea Inkijoilleen, kunlijoilleen ja katselijoil-

leen. Heilld on oikens saada tietia, mitd yhteiskunnassa tapahtuu.

(http:/ | www.jsn.fi/ journalistin_objeet/ )

Journalistiseen tyOssd yhteiskunnallisen vastuun “vala” on sisdin kirjoitettu. Niin ollen
tiedotusvilineet my0s tiedostavat kayttivinsa valtaa.

Monissa maissa pienten ryhmien danen kuuluminen ja yhteiskunnallisten asioiden vilit-
timinen on haluttu varmistaa kansallisilla yleisradioyhti6illd

(http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/1993/19931380).

Maailmansotia edeltivina aikana median tutkimuksessa oltiin kiinnostuneita ennen
kaikkea median vaikuttavuudesta yksiloihin, jolloin sai alkunsa MCR-perinne (mass
communication reasearch). Yhteiskunnallinen tilanne ja my6hemmin sodan ja kylman-
sodan aikainen propagandakoneisto oli kiinnostunut viestien vaikuttavuudesta yksiloi-
hin. Tutkimuksissa huomattiin median yksittdisten viestien vaikutukset vihiisiksi, ne

korkeintaan vahvistivat atkaisempia uskomuksia (Kunelius 2010).

Median vaikutusten mittaaminen on haastavaa. Median kautta kansalaiset saavat kui-
tenkin paivittain suuren osan tiedosta, joka on vilittdman elinpiirin ulkopuolella. Agen-
da setting -teorian mukaan media ei muokkaa kansalaisten mielipiteitd vaan mdarad
mistd teemoista thmisilla ylipaataan on mielipiteitd. Media kéyttda erilaisia kriteereita,
joilla se nostaa aiheita otsikoihin. Yksi tillainen kriteeri on uutiskriteeri, johon voi vai-
kuttaa monet erilaiset tekijat (KKunelius 2003). Eri maailman kolkissa, erilaisissa yhteis-
kunnallisissa tilanteissa ja medioissa kriteerit vaihtelevat. Kuitenkin esimerkiksi yksi
vahva kriteeri on negatiivisuus. Tama kriteeri on helppo huomata esimerkiksi pakolais-

ja turvapaikanhakijauutisoinnissa kaytetyissd termeissa kuten sanassa “pakolaiskriisi”.


http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/1993/19931380

Mitd toimittajan valta sitten merkitsee kdytanndssa? 1 altaban perustun libinnd
sizhen, ettd median katsotaan kertovan totunden asiasta. Juuri aiheita valitessaan
toimittaja kdyttda sunrinta valtaa. Hdn pdittad, mistd vastaanotiajat ovat kiin-
nostuneita ja minkd verran. 1V alitessaan pdivin pdaaiheet ja nntiset toimittajan

valta on sunrimmillaan.

(Salminen 20006)

Median agenda ei synny tyhjiossi ja journalistista valintaa ohjaa arkipidivin journalis-
missa niin kutsutut rutiinitietolahteet eli erilaiset instituutiot, viranomaiset, poliitikot ja
yhteiskunnan vaikutusvaltaiset henkil6t. Teorian mukaan media arvottaa yhteiskunnalli-
sia teemoja, ja samalla niihin aiheisiin profiloituvia poliitikkoja. Jos esimerkiksi maa-
hanmuutto on mediassa nostettu poliittisesti tairkeimmaiksi tai ainakin nakyvimmaksi
teemaksi, kannattaa poliitikon ottaa atheeseen kantaa, jotta voi vahvistaa omaa niky-
vyyttddn ja arvovaltaansa. Tiettyjen teemojen nostaminen agendalistan kirkeen vaikut-

taa siis myos poliitikkojen voimasuhteisiin.

Medioilla on mahdollisuus paattaa mité asioita julkisuuteen tuodaan ja milld tavoin.
Median tuottamia esityksid sanelevat monet erilaiset valtasuhteet yleiset kiytinnot ja
itsesddtely, mutta medioilla on my6s mahdollisuus kéyttid vapauttaan yhteiskunnallisten

asioiden esille tuomiseen (Seppianen&Viliverronen 2012).

Medioita kutsutaan my6s julkisuuden portinvartijoiksi, vaikka internet ja sosiaalinen
media ovat mahdollistaneet sen, ettd yhid useammalla on mahdollisuus tuottaa julkista
sisaltod. Medioilla on suuri rooli aiheiden kehystimisessa ja esille tuonnissa. Kenen ni-
koékulmasta juttua kerrotaan ja milld sanoilla? (Salminen, 2006) Usein piivittaisessa
journalismissa paatokset journalistisista valinnoista ja vallan kdytté nivoutuvat paivittai-
siin rutiineihin ja jokapaiviisiin uutisldhteisiin, kuten tiedotteisiin. Tutkimuksissa on
havaittu hiukan huolestuttavasti, ettei media itse tee juurikaan uusia avauksia vaan jour-
nalistit seurailevat poliitikkojen esityslistaa ja paatoksenteon paivijirjestystd (Kunelius

2009).



Uutisia tehdddn annetuista lausunnoista eiké poliitikkoja haasteta suoralta kideltd. Pa-
himmillaan uutissivut saattavat nayttaa poliitikkojen ilmoitustauluilta. Suurin osa opin-
ndytetyOssani kasittelemista artikkeleissa, joissa siteerattiin poliitikkoa, kommentteja ei
ollut annettu suoraan kyseiselle medialle. Hyvin usein kyseessa oli poliitikon toiselle
medialla antama tai tiedotustilaisuudessa pitima puhe tai tiedonanto, jota siteerattiin
muissa medioissa. Poliitikon antaessa tillaisen tiedonannon, hin voi itse maaritelld mil-
laisessa paketissa tieto ldhtee levidmain. Jos athe on nostettu medioiden esityslistan
kirkeen, poliitikko voi yhdelld lausunnolla saada nikyvyyttd koko mediakentilld medio-

iden siteeratessa toisiaan (Fairclogh, 2002).

Esimerkiksi Juha Sipilan ilmoitus siitd, ettd han tarjoaisi yhta asuntoaan turvapaikanha-
jikoiden kaytt6on, alkoi eldd mediassa omaa elimiinsi (Ilta-Sanomat: Sipilin ele, Roh-
keutta ylistetadn maailmalla, Sipild sai uuden alun,”Juhan ja Minnan tapaista”
7.9.2015),(Helsingin Sanomat: Sipild osoitti arvojohtajuutta, Naapurit kahta mielta Sipi-
lin majoitustarjouksesta 6.9.2016), (Helsingin Sanomat: Soini joutuu elimain Sipilin

esimerkin kanssa 8.9.2010).

Jopa kolmannes suomalaisen uutismedian tiedotteista perustuu erilaisiin tiedotteisiin
(Sepppinen& Viliverronen 2012). Erilaiset yhteiskunnalliset toimijat tietivit timan ja
laadukkaat ja napikit tiedotteet menevit helposti lipi lahes sellaisenaan. Sen vuoksi
tiedotteiden muotoon on selvasti panostettu silmalld pitden kuinka hyvin ja muokkau-
tumattomana, se menee mediassa lipi. Erilaisille toimijoille kuten jirjestoille, viran-
omaisille, poliitikoille ja yrityksille hyvat mediasuhteet ovatkin ensiarvoisen tarkeita.
Hyvailla tiedotteella voidaan varmistaa, milloin jokin tietty asia saa julkisuutta ja milld

tavalla. Journalistit siis ikdan kuin luovuttavat valtaansa kiireelle ja rutiineille.

Mediassa miiritelldan millaisia “totuuksia”, erilaisista toimijoista ja ilmidistd on olemas-
sa ja millaisia mielikuvia luodaan. My6s julkisuuden esiin tuomia henkilGitd saatetaan
kuunnella herkemmin my6s mediatilan ulkopuolella, mediajulkisuus siis lisdd niin toimi-
jan valtaa, kuin nakyvyyttakin. Yksittdisen mediatekstin vaikutus mielipiteisiin tai usko-

muksiin on todennikéisesti hdvidvin pieni, se lihinnd vahvistaa vanhoja olettamuksia.



Media on esilld kaikkialla arjessa ja vaikka suuri osa tiedosta olisi kansalaisten itsensi
ulottuvilla, ei kenenkédn aika riitd pdivittdin tutkimaan esimerkiksi YK:n tiedotteita ja
eduskunnan ja kirajaoikeuksien paitoksid. Suuren osan tiedosta ihmiset saavat medio-
iden vilitykselld ja myOs suuti osa sosiaalisen median puheenaiheista on ldhtéisin val-

tamedioilta (Seppanen&Viliverronen, 2012).

Mediaa kuvataan my6s vallan vahtikoiraksi, jolloin viitataan sen demokratiaa ylldpita-
vain rooliin. Median tehtidvi on valvoa, etti lainsditdjat noudattavat kansan tahtoa ja
toimivat avoimesti. Media kuitenkin kohdistaa katseensa herkisti juuri lainsdddantéval-
taan ja jattad edelleen vihemmalle huomiolle koko ajan suuremmassa roolissa olevat
taloudelliset toimijat ja yhtiot (Curran,2002,s.219). Mediassa usein my6s korostuu hal-
litsevan puolueen nikyvyys ja lisndolo ja ’kansan tahto” voi tilléin kdantya kyseisen
puolueen kannattajien tahdoksi (Currant 2002 s. 231-232), jolloin suuren joukon ddni

jaa taka-alalle tai nostetaan esille marginaalisesti.
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4 Aineisto ja analyysi

Valitsin aineistokseni kaksi Sanoma-konserniin kuuluvan Sanoma Media Finlandin jul-
kaisua (https://www.sanoma.com/fi/media/finland ): Helsingin Sanomat ja Ilta-
Sanomat. Suomessa ilmestyy noin 200 sanomalehted

(http:/ /www.sanomalehdet.fi/sanomalehtitieto), kuitenkin Helsingin Sanomia luetaan
maan laajuisesti, kun suurin osa luetuista sanomalehdistd on vahvasti paikallisia. Hel-
singin Sanomat on levikiltdin (http://mediaauditfinland.fi/wp-
content/uploads/2016/04/LTtlasto2015.pdf) Suomen suurin sanomalehti 324 451 ja

Ilta-Sanomat on toisella sijalla. Kaytin aineistooni vain lehtien printtiversioita.

Helsingin Sanomista olen tarkastellut osioita paikirjoitusaukeama, uutiset, kotimaa,
ulkomaat. Peruslehden sisillostd ulkopuolelle on siis jitetty talous, kulttuuri, mielipide
ja urheilu. Vertailun ja tasapuolisuuden vuoksi olen ottanut huomioon my6s teema osi-
oissa olevat laajemmat ja taustoittavat artikkelit, mutta niitd en ole laskenut juttumai-
riin. Usein juuri néissd jutuissa padsevat ddneen muutkin kuin poliitikot, mutta keskityn

opinndytetyossini tarkastelemaan paivittdisuutisointia.

Iltasanomista kasittelen osiot paakirjoitusaukeama, Suomi ja Ulkomaat. En ole huomi-
oinut esimerkiksi teemaliitteitd ja Sunnuntai-osiota, vithde ja urheilusivuja.

Miirillisesti olen laskenut kuinka monta artikkelia aiheesta pakolaiset ja turvapaikanha-
kijat on syyskuun aikana kirjoitettu. En ole laskenut mukaan artikkeleita, joissa selvasti
atheena on esimerkiksi Irakin tai Syyrian tilanne, vaikka ne toimivatkin maasta ldhtij6i-
den tyontotekijoind. Uskon laskemani tulosten antavan patevan suhdeluvun, mutta aina
ei ollut yksiselitteista laskettaisiinko juttukokonaisuuden eri osiot kaikki erillisiksi teks-
teikseen. Esimerkiksi Helsingin Sanomissa on osio “lyhyesti”, jossa hyvin tiviisti kerro-
taan kolme lyhyttd uutista. Olen niputtanut osion niin, etta jos kaksi kolmesta kasittelee
pakolaisia ja turvapaikanhakijoita, lasken sen yhdeksi artikkeliksi, jos lyhyissa aihetta
kasittelee vain yksi osio, sité ei lasketa mukaan. Olen silti poiminut artikkeleissa kaytetyt

termit.

Olen my6s kerdannyt muutamia keskeisia termeja ja laskenut kuinka monessa artikkelis-

sa ne esiintyvit. En siis tarkastele kuinka monta kertaa kutakin termid kokonaisuudes-
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saan on kaytetty, vaan lasken kaikkien artikkeleiden méarin, joissa esiintyy esimerkiksi
sana turvapaikanhakija. Samassa artikkelissa kaytetadn usein useita eri termejd. Olen
lisaksi tarkastellut, kuka artikkeleissa paasee ddneen ja mistd puolueesta aihetta on eni-
ten kommentoitu. Luonnollisesti hallituspuolueet valtaavat alaa, mutta asia on kiinnos-

tava median ja politiikan suhteen nakokulmasta.

Syyskuu valikoitui ajankohdaksi siitd syysti, ettd kirjoittelu aiheesta alkoi lisddntyi ja
turvapaikanhakijoiden tulijamaiirit kasvoivat nopeasti. Syksylld asetettiin ldhtoolettamus

sille, miten tilanteeseen tulisi suhtautua.

Kaytin median yleisostd myo6s kasitettd kansalaiset, silld tarkastelen median vaikutuksia
mielipiteiden muodostumiseen, asenteellisuuteen ja poliittiseen toimijuuteen yhteiskun-
nassa. sana kansalainen sisiltdid my6s oletuksen aktiivisesta yhteiskunnallisesta roolista.
Suomen Lontoon instituutin ja Suomen Benelux-instituutin selvityksessa Pakolaiset ja
turvapaikanhakijat sanomalehdissd — Vertaileva selvitys Helsingin Sanomien ja Aamu-
lehden (FI), The Guardianin ja The Timesin (UK) seki Le Soirin ja De Morgenin (BE)
julkaisemista teksteista aikavalilld 1.-31.1.2016 (Sumuvuori & Vahisoyrinki et al 2016)
tarkasteltiin, tekstejd mairillisin ja laadullisin menetelmin.

Vertaan opinndytetyoni johtopaatoksia selvityksen kanssa ja tarkastelen onko syyskuus-

ta tammikuuhun uutisoinnista tapahtunut huomattavaa muutosta.

Suomen Lontoon instituutin ja Suomen Benelux-instituutin selvityksessa Pakolaiset ja
turvapaikanhakijat sanomalehdissd — Vertaileva selvitys Helsingin Sanomien ja Aamu-
lehden (FI), The Guardianin ja The Timesin (UK) seka Le Soirin ja De Morgenin (BE)
julkaisemista teksteistd aikavalilld 1.-31.1.2016 (Sumuvuori & Vihisoyrinki et al 20106)
tarkasteltiin, teksteja maarillisin ja laadullisin menetelmin. Selvitykselld halutaan avata
keskustelua siitd, puhutaanko mediassa kansainvilisestd humanitaarisesta kriisistd vai

Euroopan pakolaiskriisistd?

"Medialla on valtaa tulkita yhteiskunnallista todellisuutta ja valita nakokulnia.
Se on taminkin selvityksen lihtokobta. Tiedotusvélineet ovat merkittivdssa roo-

lissa keskustelun kanavoijina nakokulmien esiin nostajina.”

(Sumnvnori &V ahdsiyrinki et al 2016)
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Selvityksessa havaittiin, ettd eniten pakolais-ja turvapaikanhakija-aiheista uutisoitiin
Helsingin Sanomissa ja toiseksi eniten Aamulehdessd verrattuna muihin tutkimuksen
eurooppalaisiin julkaisuihin.. Suomalaisen lehdiston runsaan uutisoinnin aiheesta suh-
teessa uskotaan johtuvan siitd, ettd Suomessa ilmi6 on suhteellisen uusi ja maahan-
muuttajat ovat aikaisemmin sijoittuneet lihinna suurimpiin kaupunkeihin. Verrattuna
moniin muihin Euroopan valtioihin, muutos Suomen turvapaikanhakijoiden madrassi
on merkittava: Vuonna 2014 turvapaikanhakijoita saapui Suomeen 3651 ja vuonna

2015 hakijoita oli vajaa 32500 (http://www.pakolaisneuvonta.fi/index_html?lid=38)

Selvityksen yhteenvedossa todetaan, etti tutkittavat sanomalehdet pyrkivit neutraaliin
ja objektiiviseen journalismiin pakolaisia ja turvapaikanhakijoita kasittelevissd teksteissa.
Aidneen piisevit kuitenkin useimmiten poliittiset henkilt ja erilaiset asiantuntijat. Ver-
tailussa, kuten my6s YK:n pakolaisjirjest6 UNHCR (United Nations High Commis-
sioner for Refugees) tettimassa selvityksessa (UNHCR, Press Coverage of the Refugee
and Migrant Crisis in the EU: A Content Analysis of Five European Countries, 2015)
huomattiin my6s, ettda maiden poliittinen, taloudellinen, yhteiskunnallinen ja kulttuuri-

nen viitekehys vaikutti aihevalintoihin ja nikékulmiin.

YK:n pakolaisjirjeston selvityksessa havaittiin myo0s, ettd turvapaikanhakijoiden ja siir-
tolaisten saapumisen positiivisista vaikutuksista kirjoitettiin hyvin vihin ja tyéntoteki-
joita eli syitd lihted omasta kotimaasta kasittelevia juttuja oli vain 3,1 prosenttia koko
aineistosta. Selvityksen tarkasteltavat maat olivat Espanja, Italia, Saksa, Iso-Britannia ja
Ruotsi. Raportti sisilsi laadukkaiksi miellettyjen sanomalehtien lisiksi tabloid-lehdet

aikavililta 2014-2015. Selvitys teetettiin Cardiffin yliopistossa.
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5 Miti lehdissi nikyy?

Iltasanomissa kirjoitettiin syyskuun aikana uutissivuilla turvapaikanhakijoista ja pako-
laisuudesta 238 artikkelia, mika tarkoittaa noin 40 prosenttia ’perus’ uutistarjonnasta.
Voidaan siis katsoa atheen olevan syyskuun tirkein teema. Aiheesta l6ytyy monenlaisia
artikkeleita. Verrattuna Helsingin Sanomiin selvina erona on pakolaiskriisin” heijas-
taminen Suomen historiaan. Artikkeleista 16ytyy sotaveteraanien vetoomus rauhaisan
rinnakkaiselon puolesta ’Pidetian Suomi rauhallisena”, (Ilta-Sanomat 28.9.2016), Eva-
kot ymmirtivit hididn (Ilta-Sanomat 1.9.2015) artikkeli, jossa Karjalan evakot rinnasta-
vat kokemuksiaan turvapaikanhakijoihin. 24.9. kirjoitetussa Iltasanomien artikkelissa
muistutetaan kuinka 50 000 pakeni Suomesta muun muassa Ruotsiin Lapin sodan jal-
keen. Jutussa Helsinki helsinkildisille! (Ilta-Sanomat 18.9.), kuvataan miten kaupunkilai-
set suhtautuivat nuivasti sodan jilkeen maalta tyonperissia kaupunkiin muuttaviin, ja
kuinka heiti silloin pidettiin helpon elimin perissa tulevina “elintasosurffareina”. 10.9.
Myos Helsingin Sanomissa evakot paidsevit ddneen: Kiusatut evakot ovat pysyneet vai-

ti.

Helsingin Sanomissa juttuja oli vihemman 186, joka oli noin 20 prosenttia uutistarjon-
nasta. Toisaalta Helsingin Sanomissa pakolaisia ja turvapaikanhakijoita kasiteltiin myos
osioissa joita en tdssd opinndytetydssd huomioinut, kuten talous, kulttuuri ja viikoittai-
set teemaosiot (Helsingin Sanomat Kiander: Maahanmuutto voisi puolittaa Suomen
kestavyysvajeen, Tilanne Euroopan rajoilla herittad ilmastouhkiin 9.9.2016) (Helsingin
Sanomat EK puolustaa avoimia rajoja 24.9.2016)(Helsingin Sanomat, Saksa on 1oyta-
missd uuden identiteetin, Suomi etsii vield 12.9.2015)(Helsingin Sanomat Serge
&Sergei, Tekisi mieli kdyttdd kovaa kieltd 23.9.2015). Usein laajemmissa artikkeleissa
turvapaikanhakijat esitetadn inhimillisessa a positiivisessa valossa, sama havainto tehtiin

my0Os tammikuun selvityksessa.

5.1 Kierritys

Helsingin Sanomat ja Ilta-Sanomat kuuluvat samaan Sanoma-konserniin. Lehdet paitsi

lainaavat muita medioita, ne kierrattavit myos toistensa juttuja ja teemoja. 4.9.2015
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Helsingin Sanomat kirjoittaa artikkelin Rinkeby kohottaa kasvojaan ja sama aihe 16ytyy

Iltasanomista kuun lopussa 26.9.2015 “Rinkebyssd on hyvi asua”.

Helsingin Sanomat

8.9.2015 Bussit vievit pakolaisia uusiin kotikaupunkeihin
22.9. 2015Pakolaisbussien osoite: jarjestelykeskus
23.9.2015 Tie rajalta vie jirjestelykeskukseen
Ilta-Sanomat

16.9.2015 Mairanpaana Turku, Helsinki ja Tampere

Molemmissa julkaisuissa on my0s informatiivisia juttukokonaisuuksia, joissa avataan

turvapaikanhakijothin liittyvaa, termistoa, kaytintoja ja avataan ilmiota:

Helsingin Sanomat

9.9.2015 Keitd pakolaiset ovat ja miksi he tulevat juuri nyt

22.9.2015 Milld keinoin pakolaiskriisiin 16ytyist ratkaisu?

26.9.2015 Nain viranomaiset selvittavat, mista turvapaikanhakija on

Ilta-Sanomat

8.9.2015 Miksi juuri nyt?

10.9.2015 Jotain oikein, jotain vairin ja jotain oikein hyvdd — 5 ajatusta pakolaiskriisistd
16.9.2015 Miksi Ruotsi palauttaa, mutta Suomi ei?

15.9.2015 Turvapaikanhakijat puhutetaan niin

28.9.2015 Mitd ihmettd, Suomi?

5.2 Otsikointi

Artikkeleissa silmiin osuu luonnollisesti otsikko, joka on usein kirjistetympi kuin jutun
sisalto. Otsikoiden tarkoituksen on houkutella lukemaan, mutta nopeasti silmiillysta
lehdesti saatetaan my6s lukea pelkit otsikot. Seuraavaksi esimerkkejd otsikoista, jotka

korostavat turvapaikanhakijoiden saapumisen olevan Suomen kriisi:

Ilta-Sanomat

2.9.2015 Rikollisille lupia jaadd Suomeen
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4.9.2015 Tuhannen hakijan viikkoraja rikki talld viikolla

8.9.2015 ”Tuleeko Kauhavalle Isis-taistelijoitar”

8.9.2015 Pian kadet pystyssa?

19.9.2015 Tuohtunut Risto: ”Silja Linella takaisin Ruotsiin”
19.9.2015 Suomeen 200 000 turvapaikanhakijaa?

20.9.2015 Saksa apuun, jos itirajallamme on satatuhatta venalaista?

29.9.2015 Pian loppuu tila

Helsingin Sanomat

12.9.2015 "Se on kuin eldinten ruokintaa karsinassa"

13.9.2015 YK varoittaa: Miljoona syyrialaista pakenee kodeistaan tind vuonna
15.9.2015 Pakolaistilanne ajaa oikeudet juristipulaan

16.9.2015 Hatimajoitus huolestuttaa roykkaldisia

24.9.2015 Pakolaistilanne lisasi nettirikosvinkkeja

Suurin osa otsikosta on neutraaleja ja kuvaa artikkelin sisaltoa. Varsinkin Ilta-Sanomissa
otsikkoihin on nostettu yksittdisten ihmisten kommentteja ja kysymyksia tai paastd hei-
tettyjd arvioita maahan saapuvista (200 000), jolloin osasta otsikoita on saatu kirk-
kaampid. Helsingin Sanomissa linja on hillitympi ja vaikka negatiivisten otsikoiden maa-
rd on hallitseva, pohjaavat ne kuitenkin yleensa faktoihin, eivitka yksittiiseen mielipi-

teeseen.

My®6s positiivissavytteisid otsikoita 16ytyy. Monissa turvapaikanhakijat ylistivit Suomea
ja joissakin maahanmuuton positiivisia vaikutuksia nostetaan esille (Helsingin Sanomat,
Avoin EU kestidd pakolaiskriisinsa 16.9.2015), (Helsingin Sanomat, Moni hy6tyy turva-
paikanhakijoista 24.9.2015)(Helsingin Sanomat, Yksin tulevat parjaavit tydmarkkinoilla
18.9.2015)(Helsingin Sanomat Pakolaisperheet kohentavat huoltosuhdetta
29.9.2015)(Helsingin Sanomat Maahanmuuttajat voivat pelastaa kuihtuvat kunnat

29.9.2015) (Ilta-Sanomat, “Suomi on paras paikka15.9.2015).

5.3 Taulukot
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Iltasanomien termien kdytossa tapahtui huomattavaa muutosta syyskuun aikana. Alku-
viikkoina ehdottomasti kiytetyin termi oli pakolainen, mutta vihitellen tarkempi kisite
turvapaikanhakija vakiintuu kaytetyimmaksi. My6s termi pakolaiskriisi vakiintui yldotsi-
koksi turvapaikanhakijoita ja pakolaisia kisitteleviin uutisiin. Jutuissa, joissa haluttiin

herattad tunteita, kdytettiin herkemmin termid pakolainen.

5.3.1 Taulukko1

IS kaytetyimmat termit
a0 ]

Alma-Sofia Onali analysoi kanditutkielmassaan, Pakolainen pukeutuu Pradaan (Onali

2015, 23) pakolaiskriisin” ja pakolaisuuden artikulaatioita Helsingin Sanomissa.

Erés suosittu median rakentama nékékulma ‘pakolaiskriisiin’ on suve-
reenin valtion kapasiteetin hajoaminen pakolaisten ja turvapaikanhaki-
joiden vastaanottamisessa (Cottle 2009, 94). Téll6in "pakolaiskriisi” viit-
taa nimenomaan valtion ja politiikan kriisiin, ei varsinaisesti turvapaikan-
hakijoiden ja pakolaisten elamaa kohdanneeseen muutokseen. Suo-
messa ‘pakolaiskriisi’ artikuloituu seké valtiollisella ettéa paikallisella ta-

solla.
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(Onali 2015, 23)

Onali analysoi muun muassa sitd, kenen kriisind Helsingin Sanominen artikkeleissa *pa-
kolaiskriisi’ esitetdan. Monissa artikkeleissa otetaan huomioon my6s kotimaastaan lah-
tevien hita, silti keskustelun padpaino vaikuttaa olevan Euroopan huoli. Samoja havain-
toja voi nihda artikkeleissa koko syyskuun ajalta(Helsingin Sanomat, Sipild: "Talousti-

lanne jo pienempi ongelma" 19.9.2015).

My6s tammikuuta kasittelevassa selvityksessa (Sumuvuori & Vahasoyrinki et al 2016)
todetaan, ettd turvapaikanhakijat ja pakolaiset nahddin nimenomaan tulijoina, saapujina
ja maahan pyrkijoind, eikd niinkddn kotimaastaan lihtij6ind. Eurooppa keskeisyys tulee
ilmi tdssékin.

Ajoittain artikkeleissa pakolaiset ja turvapaikanhakijat kuvataan alentuvasti ja esimerkik-
si heistéd kaytetadn usein pelkkda etunimed(Ilta-Sanomat ”Suomi on suuri pettymys”
2.9.2015) Jos etunimen kaytt6on on syyni henkiliden anonymiteetin siilyttiminen tai
haastateltavan toive, siti ei artikkeleissa tuoda ilmi. Jostain syystd pelkkdd etunimea kay-

tetadn useammin, jos haastateltava on jo Suomessa.

Taulukoitujen kisitteiden lisiksi artikkeleissa kdytettiin muun muassa termeja: siirtolai-
nen, siirtolaiskriisi, maahanmuuttaja, henkild, thminen, pakolaisongelma, kansainvael-

lus, pakolaistilanne ja pakolaisasia.

5.4 Tavalliset” ihmiset

Selvityksessad Pakolaiset ja turvapaikanhakijat sanomalebdissd (Sumuvuori & Vihisoyrinki et
al 2016),ettd Helsingin Sanomissa muun muassa poliitikot, asiantuntijat, viranomaiset ja
ammatilliset toimijat saavat d4anensa kuuluviin huomattavasti useammin suhteessa tur-
vapaikanhakijoihin ja pakolaisiin. Tilanne on melko sama my0s syyskuussa. I1-
tasanomissa on huomionarvoista, ettd hyvin usein ddneen paasevat paikalliset asukkaat

ja itse turvapaikanhakijat.
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5.4.1 Taulukko 2

IS Kuka passee aaneen

@ Paoliitikka (hal)

@ Foliitikko {op)

{0 Foliisif
rajavartiolaitos

@& Jarjestd/
vapaaehtoinen/
kirklo

@ Virkamies

@ Asiantuntuija

@ Asukas/paikallinen
@ Turvapaikanhakija

@ Ulkomaiset
poliitikot

Turvapaikanhakijoiden haastatteluissa ongelmaksi nousee kuitenkin se, ettd haastatelta-
vista kdytetaan hyvin usein pelkkai etunimed (Ilta-Sanomat ”Suomi on suuri pettymys”
22.9.2015) (Ilta-Sanomat, Mairinpaind Turku, Helsinki ja Tampere 16.9.2015) ja kun-
nollisen tulkin puuttuessa haastateltavien kommentit saadaan kuulostamaan kielimuurin
vuoksi lapsekkailta ja usein englanniksi tehdyt haastattelut on saatettu kaintaa ”huo-
noksi suomeksi”. Artikkeleissa ei kerrota, onko haastateltava itse toivonut, ettei koko

nimed kayteta.

My®6s paikalliset suomalaiset esiintyvat ajoittain vain etunimelld. Eris haastateltu toivoi
virkansa vuoksi, ettd sukunimea ei kaytetd. Tuntemattomaksi jadneen ’Riston”, mieli-
pide sai oman nostonsa: Tuohtunut Risto: ”Silja Linella takaisin Ruotsiin” (Ilta-
Sanomat 19.9.2015). On kiinnostavaa, etta otsikkoihin nostettiin miehen etunimi ja
koko juttu oli rakennettu yksittiisen haastatellun kadunmiehen mielipiteen varaan. Juttu
oli ehka darimmainen esimerkki siitd, kuinka Ilta-Sanomat yrittid tavoittaa “tavallista

kansaa” ja toimia, my0s heiddn ddnenddn. Toisaalta tillaisissa tapauksissa yksittiiselle
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mielipiteelle annetaan arveluttavan paljon tilaa varsinkin, kun kyseessi ei ole mielipide-

palsta, vaan toimitettu juttu.

5.4.2 Taulukko 3

HS Kuka paasee aaneen?

@ Paoliitikko (hal)

& Faoliitikko (opp)

O Ulkomaiset
poliitikot

@ Paoliisi/
rajavartiolaitos

@ Jarjestd/
vapaaehtoinen/
kirklo

@ Virkamies

@ Asiantuntuija

@ Asukas/paikallinen
@ Turvapaikanhakija

Helsingin Sanomissa turvapaikanhakijat ja pakolaiset padsevit daneen huomattavasti
harvemmin kuin Ilta-Sanomissa. Toisaalta, he esiintyvit aina koko nimelldan ja heidat
esitetddn myonteisessd ja usein kuvataan heidin matkansa vaikeuksia. Sama havainto on
tehty tammikuun selvityksessa. (Sumuvuori & Vihasoyrinki et al 2016). Lyhyemmissa
ja uutismaisemmissa artikkeleissa korostuu "Euroopan pakolaiskriisi” ja laajemmissa

raporteissa tuodaan esille inhimillistd hitdd. Joskus kuvataan myos lahtétilannetta.

Uskooko Khudur todella saavansa turvapaikan, kun koko Eurooppa tuntun

olevan hajoamaisillaan pakolaiskriisiin?
Kbudur murenee kysymysten alle. Hén pubkeaa itkuun.

"Emme haluaisi libted. En ole koskaan kaynyt ulkomailla", hin saa sanottua

kyyneltulvan lapi.
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"Mutta pelkaimme knollaksenme. Miten lapsillenmme kay, jos jadanme tanne?"

(Helsingin Sanomat, Katkera lihto kotimaasta 17.9.2015)

5.4.3 Taulukko 4

HS Kaytetyt termit

a2 2 o
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Turvapaikanhakija on Helsingin Sanomien ylivoimaisesti kiytetyin termi. Termien oi-
keasta kaytostd ollaan tarkkoja ”’perusuutisoinnissa”, mutta kolumneissa, kommenteissa
ja laajemmissa reportaaseissa termit sekoittuvat ja toimivat synonyymeina. on ymmar-
rettavaa, ettd toimittajat pyrkivat valttimaan toistoa, mutta samalla lukijalla saattaa ha-
mirtyd termien erot ja merkitykset. Joskus termeja kiytetddn my6s epamairdisesti tai

harhaanjohtavasti.

Viiraston sisépihalle on kerddantynyt ehkd pari tubatta pakolaista odottamaan

vuoroaan ilmoittautuakseen turvapaikanhakijaks.

(Helsingin Sanomat, Perheet pakenevat Balkanin koyhyytta 10.9.2015)

Jutussa on kiytetty pakolaista puhekielisessd merkityksessd, kun puhutaan kotimaastaan
pakenevista henkil6istd. Turvapaikanhakija voi saada myonteisen turvapaikkapaitoksen

ja pakolaisstatuksen.

21



Erona Iltasanomiin Helsingin Sanomat kayttaa useammin termeja maahanmuuttaja ja

siirtolainen, mutta esimerkiksi paperiton jaa vihemmalle kaytolle. Pakolaiskriisi on samalla
tavalla vakiintunut termi ja sitd kaytetadn kautta linjan kaikenlaisissa artikkeleissa. Pako-
laisvyory, -tulva,-virta, metaforat tulevat esille eniten lainauksissa ja laajemmissa artikke-

leissa.

Taulukossa esiintyvien termien lisaksi artikkeleissa esiintyi seuraavia ilmaisuja: pakolais-

paine, labtijd, kansanvaellus, rajan ylittdjd, paperiton, ibminen, sotaa pakeneva.

5.5 Poliitikot

Ei ole kovin yllittivaa, etta hallituspuolueet ja ennen kaikkea sisiministeri Petteri Orpo,
nousevat esiin keskustelussa maahanmuutosta, turvapaikanhakijoista ja pakolaisista.
Jopa ulkomaalaiset poliitikot saavat enemmain palstatilaa kuin Suomen oppositiopoliiti-

kot.

Artikkeleissa on kuitenkin hyvin harvoin haastateltu poliitikkoja suoraan, vaan heidin
puheitaan on lihinnd kommentoitu artikkeleissa. On my6s kiinnostavaa, ettd esimerkik-
si kotouttamisen konkreettisesta toteuttamisesta ei poliitikoilta kysyta. Lihinna poliiti-
kot kommentoivat toistensa lausuntoja (Ilta-Sanomat ”Suomi kantaa vastuunsa”
7.9.2015), tai juttuja on tehty pidetyistd puheista (Ilta-Sanomat ”Niin kauan kun on so-
tia, on pakolaisiakin™ 17.9.2016).

Osa jutuista my06s perustuu ulkomaisten lehtien referointiin ja eurooppalaisten poliitik-
kojen lainaamiseen (Ilta-Sanomat Ruotsalaiset Soinista: Raju Hyokkays

23.9.2015)(Helsingin Sanomat Soini joutuu elimiin Sipilin esimerkin kanssa 8.9.2015).

5.6 Jarjestot, virkamiehet

Olen laskenut “jirjeston” alle vapaaehtoiset, erilaisten jarjestdjen, kuten Suomen punai-
sen ristin tyontekijit ja kirkon henkilokunnan. Vapaaehtoisia haastateltiin usein siité,
mitd he kiytinnossa tekevit ja mitkd motiivit heitd ovat ajaneet vapaaehtoistyohon.
Jarjestojen johtotehtivissa olevilta kysyttiin usein maaria ja lukuja, seka kysyttiin kom-

mentteja erilaisiin turvapaikanhakijoihin ja pakolaisiin liittyviin ilmi6ihin. Virkamiehille
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annettiin puheenvuoro usein silloin, kuin poliitikkoja ei haluttu tai saatu kommentoi-

maan aiheita.

5.7 Poliisi ja rajavartiolaitos

Poliisi ja rajavartiolaitos kommentoivat sidnnéllisesti turvapaikanhakijoiden mairai ja
sijoittelua. Sen lisdksi heitd pyydetdin usein ennustamaan tulevia ihmismairia ja kom-
mentoimaan mahdollista rikollisuutta. Poliisi on my6s yleisesti haastateltu virkamies,

kun puhetta on lajittomista rajanylityksista ja thmissalakuljetuksesta.

Esimerkkeja:

Helsingin Sanomat

3.9.2015 Ihmissalakuljetus Suomeen kasvoi

3.9.2015 Vastaanottokeskus sulautui kyldelimain
19.9.2015 Poliisi: Keskukset eivit ole lisinneet rikoksia
22.9.2015 Poliisille voi tulla urakka maasta poistamisista
Ilta-Sanomat

24.9.2015 Pakolaisten tukija salakuljettajille

26.9.2015 Poliisille vihje Klu Klux Klan —miehesta

Samassa jutussa haastateltiin usein useampaa eri tehtivissi ja asemassa olevaa poliisia

tai rajavartioston edustajaa.
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6 DPohdinta

Aiheen rajaaminen ja paakysymyksen asettelu oli haastavaa ja vaihteli opinnaytetyén
tekoprosessin aikana. Kysymykset pakolaiskriisistd” ja median roolista, eivit ole yksi-
selitteisia. On lihes mahdotonta selvittaa, missa midrin media on vaikuttanut ihmisten
asenteisiin: Olisiko voitu toimia toisin, ja olisiko toisin toiminen ollut parempi vai huo-
nompi vaihtoehto.? Mielestidni on kuitenkin tirkedd, ettd media tiedostaa kayttivinsa
péivittdin valtaa ja ettd se voi halutessaan my0s tehdi uusia avauksia pelkin raportoin-

nin sijaan.

Hitkahdyttivad oli myos huomata, ettd samat ongelmat ovat esilld journalismissa, jotka
ovat kiinnostaneet tutkijoita mediatutkimuksen alusta alkaen. Olisiko mahdollista, ettd
journalistiset rutiinit yllapitivat osaltaan tiettyjd valtarakenteita ja vahntavit itsekritiik-
kid. Ajatus ”ndin journalismi toimii” saattaa estdd uusien uusien lihestymistapojen 16y-
tamistd ja vihentaa itsekritiikkia.

Suurin osa haastatelluista asiantuntijoista ja kokemusasiantuntijoista oli miehii. Kielen
kaytossa maahan saapujia edelleen toiseutettiin viittaamalla luonnonilmiéihin, kuten

vyoryihin, virtoihin ja tulviin ’neutraalissa” uutisoinnissa.

”Pakolaiskriisi” on globaali ja vaikuttava ilmi6 ja siita uutisointi ehdottomasti median
velvollisuus. Kuten uutisoinnissa usein, negatiivisuus nostaa aiheita uutisotsikoihin.
Turvapaikanhakijoita tuli Suomeen enemman kuin koskaan aikaisemmin ja se nakyi
my0s kirjoitettujen juttujen mairissd. “Pakolaiskriisi” nostettiin median esityslistan kar-
keen. Vaikka mukaan mahtui monenlaisia juttuja, yleinen sanoma oli, ettd Eurooppa ja

Suomi ovat pulassa, ei se ettd pulassa olevat thmiset joutuvat pakenemaan kodeistaan.

Tarkastelussa vaikutti silta, ettd ensin uutisoitiin kuinka turvapaikanhakijat ’vyoryvat”
rajojen yli ja vastaanottokeskukset ja Suomen kapasiteetti eivit mitenkiin voi riittdd ja
seuraavaksi reportaaseissa ja kommenteissa muistutetaan, etta thmiset tarvitsevat apua
(Helsingin Sanomat, Abdulkin on ihminen 14.9.2015). ”Neutraalissa” uutisoinnissa

turvapaikanhakijoiden saapuminen vaikutti lihes ylitsepddsemattomaltd ongelmalta.
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Median on otettava vastuu sen luomasta mielipideymparistossa. Tand paiviana thmiset
kuluttavat eri medioita erilaisiin tarpeisiin, jolloin yksittiisen median vaikutus suurem-
piin joukkoihin pienenee. Medioiden samankaltaiset rutiinit ja tietoldhteet kuitenkin
yhdenmukaistavat mediakenttdd. Poliitikkojen puheita, tiedotteita ja uutistoimistoja
kdytetddn juttujen materiaalina paivittdin. Luotettavat mediat eivit lietso tahallisesti pa-
niikkia tai suhtaudu torjuvasti saapuviin turvapaikanhakijoihin painvastoin: artikkeleis-
sa, joissa toimittajan oma aani paasi kuuluviin, korostettiin poikkeuksesta turvapaikan-

hakijoiden oikeuksia ja avun tarvetta.

Neutraalienkin pakolaisista ja turvapaikanhakijoista kertovien uutisjuttujen maira tun-
tuu kuitenkin viestittivin kuinka ”me hukumme pakolaisten tulvaan” varsinkin, kun
uutiset alkavat toistaa itseddn, eikd uutta informaatiota juuri saada. Esimerkiksi tarina

siitd kuinka bussi kuljettaa turvapaikanhakijoita paikasta toiseen oli hyvin kiytetty.

Artikkeleita kehystettiin hyvin samalla tavalla ja Eurooppa-keskeisyys oli silmiinpista-
vid. Yhtymikohtia ja samastuttavia tilanteita koetettiin 10ytad Suomen historiasta ja
maan sisaisista muuttoliikkeistd. Pddapaino oli siind, miten suhtautua tai mita tehda
Suomeen ja Eurooppaan saapuville ihmisille eiké se, miten integroimme ja kotoutamme

maahan jaavat.

Poliitikoiden kommentteja ei mediassa haastettu, eika lausuntoihin lisatty konkreettisia
esimerkkeja. Palstatilaa saivat ennen kaikkea hallituspuolueiden edustajat. Suomessa on
200 kansanedustajaa, mutta pakolaisista ja turvapaikanhakijoista uutisoitaessa kolme
ministerid olivat ylitse muiden: Juha Sipild, Timo Soini ja sisiministerini lahes paivittdin
palstatilaa vienyt Petteri Orpo. On luonnollista, ettd sisiministeri on aitheen puitteissa
eniten danessi ja, ettd hallituspuolueet ovat oppositiota enemmain esilld, mutta mieles-
tani on kiinnostavaa, kuinka oppositiopuolueet loistivat poissaolollaan. Voiko olla, ettd
aihe, joka on nostettu ykkosaiheeksi kaikkialla Euroopassa, ei kirvoita useammilta polii-

tikoilta kommentteja? Onko valinnan tehnyt media vai poliitikot?

Lukuja esitettiessa niita harvoin suhteutettiin niin, ettd lukija ymmartaisi kuinka suurista
summista tai maaristd on kyse. Turvapaikanhakijat saattoivat nayttaytya asiaan pereh-

tymattomalle lukijalle valtion suurimmalta menoerilta, eikéd hallituspuolueilla ollut mi-
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tadn tatd kasitystd vastaan. Esimerkiksi leikkauksia koulutuksesta ja terveydenhoidosta
on helppo perustella uudella ylldttivilld rahareidlld. Esimerkiksi pddministeri Juha Sipi-
lin ele tarjota asuntoaan turvapaikanhakijoille (mika ei koskaan konkretisoitunut), oli
symbolinen teko, mutta ei konkreettinen poliittinen teko ongelman ratkaisuksi. Media
kuitenkin tyytyi juhlimaan sitd, kuinka padministerin eleen vuoksi Suomi noteerattiin

kansainvalisessa lehdistossa.

Kun turvapaikanhakijat pdastettiin 4dneen, heidit esitettiin lihes aina myonteisessa va-
lossa. Pidemmissi reportaaseissa kuvattiin inhimillistd hatdi, pakomatkan koettelemuk-
sia ja iloa turvaan péadsystd. Monissa artikkeleissa haluttiin myos selvittaa lukijalle, misté
kriisissd on kyse, miten turvapaikanhakuprosessi etenee ja milld perusteilla turvapaikan
saa.

Helsingin Sanomat oli huomattavasti tismallisempi termien kdytossa, kuin Ilta-
Sanomat. Ilta-Sanomissa ddneen paasivat turvapaikanhakijat ja ”tavalliset” suomalaiset
asukkaat. Vaikka mediatutkimuksessa perddnkuulutetaan sitd, ettd ddneen tulisi padstda

muitakin kuin eliitti, saavat yksittdiset mielipiteet ajoittain arveluttavan paljon huomiota.
Helsingin Sanomien ja Iltasanomien uutisoinnissa on paljon hyvia. Median tulisi kui-
tenkin ottaa rohkeammin roolia asioiden ymmarrettavaksi tekemisessa, suhteuttamises-

sa ja valtaapitavien haastamisessa.

Kun media kysyy: kuka, missd ja mita, se voisi my0Os kysyé kenen pitdisi tehdé, missa ja

mitd ja mitd timi kaikki kdytinndssi tarkoittaa?
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